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önce hemen hemen her katılımcımız iletişim sektöründeki bu baş 
döndürücü teknolojik gelişmelerin altını çizidi. Ben de tekrardan çok 
uzun uzadıya bahsetmek istemiyorum. Bütün o televizyon yayınları 
ve gazeteler, sosyal medya etkileşimli o mecralar, seçerek izlediğimiz 
yayınlar hepsi avucumuzun içinde, hatta parmaklarımızın ucuyla et-
kileşime de giriyoruz. Kendi isteğinizle buralara, bu mecralara içerik 
sağlayıcılar olarak katkıda bulunuyoruz. Ancak elbette konvansiyo-
nel basının da tamamen yok olduğunu söylemek çok mümkün değil. 
Hâlâ varlığını sürdürüyor; fakat tabii büyük sorunlarla sürdürüyor. 
Bütün dünyada bu böyle. Buna zamanın ruhu diyebiliriz. Bir taraftan 
da teknolojik gelişmelerin zorlaması diyebiliriz. Bu sıkıntılar küresel 
olarak basının zorlanmasının sebepleri arasında. İşte Cumhurbaş-
kanlığı İletişim Başkanlığına 14 nolu Kararname ile tam da bu nokta-
da birçok sorumluluk yükleniyor. Basını geliştirmek ve güçlendirmek 
temelinde bu kararname ile Başkanlığımıza ülkemizde medya ve ile-
tişim alanını hem düzenleme hem güçlendirme görevi veriliyor. Bizler 
de burada arkadaşlarımızla birlikte medyanın güçlendirilmesi ama-
cıyla basın mensuplarının çalışmalarını kolaylaştırmaya ve onların 

BÜŞRA KARADUMAN AKTUNA | T.C. CUMHURBAŞKANLIĞI İLEŞİTİŞİM BAŞKANLIĞI 
BASIN VE YAYIN DAİRESİ BAŞKANI
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mesleki yetkinliklerini artırmaya yönelik pek çok çalışma yapıyoruz. 
Bu çerçevede hangi çalışmaları yapıyoruz, çok kısaca bahsedeceğim 
sizlere. Medya mensuplarının basın kartı ve basın trafik kartlarını 
düzenliyoruz. Az önce Sayın Başkan Yardımcımızın söylediği gibi, 
onların yurt dışındaki çalışmasını kolaylaştırmak için hizmet dam-
galı pasaport almalarını sağlıyoruz. Mesleki kıdemlerinin kayıtlarını 
tutuyoruz. Basın mensuplarının çalışma şartlarının iyileştirilmesi ve 
sahadaki sıkıntıların belirlenmesi ve giderilmesi için çeşitli çalıştay-
lar, toplantılar düzenliyoruz. Çeşitli resmî organizasyonlarda medya 
akreditasyonları yapıyoruz. 

Sahada özellikle kriz dönemlerinde -Doğan Bey çok iyi bilir bunu, 
kendisi de bu konuda çok çalışmalar yaptı- basın mensuplarımızı 
yalnız bırakmıyoruz. Orada basın merkezleri kuruyoruz. Onlara ko-
laylaştırıcı hizmetler sağlıyoruz. Bu başlıklar çerçevesinde biraz da 
son dönemde yaptığımız çalışmalardan bahsetmek istiyorum. Ba-
sın mensuplarının haklarının iyileştirilmesine yönelik bir çalıştay 
düzenledik. Bu çalıştay da çok sayıda konunun taraflarını bir araya 
getirdiğimiz, çoklu bir istişare platformu oluşturduk. Bu çalıştaylar 
biraz şöyle olur; insanlar bir araya gelirler, konuşurlar, birçok konu 
çıkar ortaya ama sonradan hiçbir gelişme kaydedilmez konuşulan 
şeylerle ilgili diye düşünülür ama bu çalıştaylardan sonra biz ciddi 
notlar aldık. Daha sonra hemen ivedilikle gerçekleştirebileceğimiz 
düzenlemeleri yerine getirdik. Bir sonraki aşamada biraz vakit alacak 
düzenlemeleri de yapmaya çalışıyoruz. Şu anda ciddiyetle üzerinde 
çalışıyoruz. İnternet gazeteciliği kavramının sınırlarının ne olduğu 
sorusunu soran, internet gazeteleriyle ortaya çıkan ihlaller karşısın-
da mevcut düzenlemelerin etik ve hukuki açıdan giderilmesi için 
çözüm yolları sunmayı hedefleyen internet medyası ve haberciliği 
çalıştayı gerçekleştirdik. Burada da çok güzel öneriler geldi. Başkan 
yardımcımızın az önce ifade ettiği üzere o alandaki çalışmalarımız 
zaten meyvelerini vermeye başladı. Yerel medyanın sorunlarını tes-
pit edebilmek için ve bu sorunlara çözüm önerileri getirebilmek için 
yine sık sık çalışmalar yapıyoruz. Yerel medya mensuplarıyla bir ara-
ya geliyoruz. İletişim Başkanlığı döneminde yönetmelik çerçevesinde 
basın kartı almaya hak kazanan yaklaşık 25.000 basın mensubumu-
za kartlarını teslim ettik. Bu öyle bir iş ki bizim mutat işlerimizden 
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bir tanesi. Hiç kimsenin haberi yok bu işi yaptığımızdan; ama bu iş 
bir gün yapılmazsa ya ortalık karışır ya telefonlarımız kilitlenir. Bu 
alanda böyle çok sayıda arkadaşla da çalışmıyoruz personelimizin 
sayısı sınırlı; ama sağ olsunlar çok ciddi emekler sarf ediyorlar. Ben 
de buradan onlara tekrar teşekkür edeyim. Yine 100 kadar arkada-
şımızla yürüttüğümüz bir devlet enformasyon sistemi işi var ki; bu 
üst düzey bürokrasiye Türkiye ile ilgili yurt dışında çıkan bütün ha-
berleri yaklaşık 30 dilden tercüme edip, onları bütünleştirip, her gün 
üç bülten halinde onların masasına sunduğumuz bir iş. Bunu da yine 
her gün mutat olarak yapıyoruz ve bunun dışında böyle yeni projeler 
de gerçekleştiriyoruz. Gençlerimize, iletişim fakültesi öğrencilerine, 
mesleğe yeni giren meslektaşlarımıza yönelik örneğin; en son Habe-
rin Merkezinden Notlar diye bir video eğitim serisi yaptık. Bu seriye 
Ahmet Bey de destek verdi, yakında onu da arkadaşlarımızın istifa-
desine sunacağız. 

Bunun dışında uluslararası medyayla ilgili Doğan Beylerle birlikte ya-
kın zamanda çalışmalarımız oldu. Uluslararası medyanın Türkiye’de-
ki temsilcilerinin buradaki yaşamlarını kolaylaştırmak için bir Türk-
çe eğitimi düzenledik, bunun devamı da geliyor ve bu alanda onları 
desteklemek için bir yayın çıkarttık. Bütün bunları yaptık; ama yorul-
duk mu hayır. Yeni projelerimiz yolda inşallah çok güzel işler yapma-
ya devam edeceğiz. Bu sempozyum gibi, sonrasında da çıkacak yayın 
gibi. Bu vesileyle sempozyumu düzenleyen arkadaşlarımıza da ben 
buradan çok teşekkür ediyorum. Teşekkürler.

Ahmet Görmez

Büşra Hanım’ın da bahsettiği, sahada bizim de en çok çalıştığımız 
isimlerden birisi Sayın Doğan Eşkinat. Biz bugüne kadar İzmir dep-
reminde ya da Suriye sınırında ya da sahil güvenlik botunun üzerinde 
herhangi bir yerde bir anda karşılaşabiliyoruz. O zaman hiç kaybet-
meden sözü kendisine bırakayım. Cumhurbaşkanlığı İletişim Başkan-
lığı Uluslararası Medya Koordinatörü Sayın Eşkinat, biz hep Türk ba-
sınını güçlendirirken yerel basından, ulusal basından bahsettik ama 
şimdi uluslararası basın boyutu da var. Uluslararası basın boyutunda 
neler yapıyoruz ve bunun Türk basınının güçlenmesine ne gibi bir fay-
dası var? Onları da sizden dinleyelim lütfen.



Doğan Eşkinat | T.C. Cumhurbaşkanlığı İletişim Başkanlığı Uluslararası Medya 
Koordinatörü

Öncelikle davetiniz için çok teşekkür ederim. Büşra Ha-
nım’ın ekibine de çok teşekkür ederim, çok büyük bir or-
ganizasyon ve önemli bir organizasyon. Bu maratonun 
da artık son konuşmacısı oldum. Ben size daha light bir 

sunum hazırladım ki hem dikkatinizi toplayabilmek hem de daha 
iyi, daha rahat anlatabilmek adına. Ben, bugün size Başkanlığımızın 
uluslararası medyaya yönelik çalışmalarını ve temel yaklaşımını kısa-
ca tanıtmaya çalışacağım.

Bu kapsamda önce uluslararası medyanın Türkiye’deki varlığına dair 
bazı temel bilgiler paylaşacağım. Sonrasında da yakın geçmişte icra 
ettiğimiz bazı faaliyetlerden örnekler sunarak sunumumu tamamla-
yacağım. Bu slaytı şunun için koydum; Türkiye çok büyük bir merkez, 
biz bunun farkında olmayabiliriz. Türkiye’de şu an güncel rakamlarla 
38 ülkeden 167 kuruluş, 319 gazeteci akredite vaziyette çalışıyor. Bu 
sürecin 3 aşaması var, biz bunları takip ediyoruz. Gazeteci yurt dı-
şından Türkiye’ye ilk kez gelirken vizeye başvuruyor. Vizesini aldık-
tan sonra ülkeye giriş yapıyor. Basın kartına başvuruyor, sonrasında 
ikametini alıyor. Ondan sonra bunu yıllık olarak yeniliyoruz. Bir de 
geçici akreditasyon var. Bunlar yurt dışında yerleşik ama Türkiye’ye 
geliyor. Mesela hareketlerle ilgili olarak veya bir röportaj veya bir top-
lantı için geliyorlar ve bize başvuruyorlar. 2021’de bu sayı 1148 kişiy-
di, bu yılın ilk beş ayında 1623 gazeteci yurt dışından Türkiye geldi. 
Dolayısıyla burada sadece yerleşikler değil, gelip gidenler anlamında 
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da çok ciddi bir trafiğimiz var. Burada da yerleşik gazetecilerin ülke-
lerinin en başında İngiltere, Amerika ve Almanya yer alıyor. Bizim en 
büyük rakiplerimiz de Beyrut, Kudüs ve Atina. Niye rakip dediğimi 
birazdan anlatacağım. Şimdi biz bu akreditasyon işini neden önem-
siyoruz? Öncelikle yurt dışından gelen gazetecinin çalışmalarını so-
runsuz bir şekilde yapabilmesi bizim için önemli. Yani bir yerde çe-
virmeye takılabilir, kanunen olamayacağı bir yerde çekim yapmaya 
çalışabilir, bunlar bazı sorunlar yaratabilir. Biz akreditasyon süre-
cinde bu tür bilgilendirmeleri de yaptığımız için bunları engellemiş 
oluyoruz. Bizim uluslararası medya ile ilgili temel yaklaşımımız şu; 
uluslararası medya kuruluşları için bir merkez olmamız. İlişkilerimizi 
doğru yönetirsek bizim için bir avantaj. Bundan kastım şu; biz burada 
onlarca ülkenin vatandaşına kendi medyası üzerinden konuşma im-
kânına sahibiz. Biz bunun olmamasının ne demek olduğunu Karabağ 
sürecinde iyi gördük. Azerbaycan’la muhataplarımız bize dediler ki; 
biz bölge olarak Moskova bölgeye bağlıyız. Moskova bölgenin yani 
Batılı medyanın Moskova bürolarında istisnasız bir şekilde Ermenis-
tan vatandaşları çalışıyor ve biz kesinlikle adil bir haber sürecinden 
geçmiyoruz, diyorlar. Biz beraber, düzenli çalıştığımız, kolayca ulaşa-
bildiğimiz yabancı gazetecinin ne demek olduğunu o zaman daha iyi 
anladık. O konuda da onlara yardımcı olduk. Bir başka konu, yaban-
cı devletlerin ilgili kuruluşlarla güçlü ilişkiler kurmasına ve bu yolla 
dezenformasyon yapmasına engel olabiliyoruz. Yani bir kuruluşun 
Atina’da değil de İstanbul’da olması, Kudüs’te değil de İstanbul’da ol-
ması bizim açımızdan bir avantaj. Dünyaya, bölgeye bizim perspek-
tifimizle bakmış oluyor veya biz kendimizi doğru anlatma imkânını 
daha kolay bir şekilde bulabiliyoruz. Doğru yönetmekten kastımızı 5 
madde ile ifade edebilirim. Biri günübirlik değil uzun vadeli düşün-
mek. Bu ikincisi çok önemli bizim için, habere tepki veren değil ha-
ber üretim sürecinin parçası veya kolaylaştırıcısı olmak. Biraz sonra 
örneklerde de onu detaylandıracağım. Üçüncüsü dünyadaki tartış-
maları takip ederek tezlerimizi, bu tartışmalar bağlamında dünyayı 
anlatmak; yani kendi gündemimizi dayatmaktan ziyade dünyada 
mevcut bir tartışma varsa dâhil olmak. Basın müşavirlerimizle çok 
yakın çalışıyoruz, onlardan şunu istiyoruz; o ülkede ne tartışılıyor? 
Örneğin göç ise biz oranın medyasına göç anlamında katkımızı nasıl 
anlatabiliriz, gibi. Dördüncüsü ülkemizde uluslararası medyaya dair 
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farkındalığı artırmak ve son olarak kurumlarla uluslararası medya 
arasında bir köprü ve sigorta işlevi görmek. Bu da şöyle oluyor; ku-
rumlarımızın zaman zaman uluslararası medya konusunda uzman-
lığı olmayabiliyor. Mesela basın müşahitlerinin Ahmet Bey Dışişleri 
Bakanlığ’nda görev yaptığı için konuyla ilgiliydi, tabii bu bir istisna. 
Örneğin geçen yaz Afganistan’dan Amerika’nın çekilmesi sırasında, 
uzmanlık gerektiren bir iş olduğu için valilikle konuştuk ve Van Va-
liliğimizde yaklaşık iki ay personelimiz görev yaptı. Bakıyoruz, çok 
sayıda yabancı gazeteci sınıra gidiyor, Türkiye’nin yaptığı çalışmala-
rın bunlara anlatılması lazım, orada bulunan uzman arkadaşlarımız 
bu işi üstlendiler. Böylece hep birlikte güzelce süreci yönetmiş olduk. 

Şimdi örneklerimize geçeyim. Bunu iletişim anlamında en doğrudan 
örneklerden başlayıp, en dolaylı örneklere doğru kısaca anlatacağım. 
Bizim en doğrudan anlattığımız yurt dışında makalelerin yayımlan-
ması, röportajların yayımlanması. Bunlar son on günde yurt dışında 
yayımlanan bazı çalışmalar. 

DOĞAN EŞKİNAT | T.C. CUMHURBAŞKANLIĞI İLEŞİTİŞİM BAŞKANLIĞI
ULUSLARARASI MEDYA KOORDİNATÖRÜ
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Biri Sayın Cumhurbaşkanımızın Ekonomist dergisindeki makalesi, 
diğer ikisi Sayın Başkanımızın Finlandiya ve İsveç medyasında bizim 
NATO sürecine yönelik endişelerimizi anlatan makaleleri. Zaman za-
man bu tip röportaj çalışmaları olabiliyor. Bunu 2020’de Sayın Millî 
Savunma Bakanımızın Libya ziyaretinde BBC ile yapmıştık. Ben çok 
güncel örnekler veremiyorum, bizim devam eden işlerimiz var; ama 
zaman zaman bu tip çalışmalar olabiliyor. Haber çalışmaları bizim en 
sevdiğimiz ve önemsediğimiz konular. Şimdi ben kısaca iki tane, aşa-
ğı yukarı birer dakikalık video göstermek istiyorum. İlki bizim Fırat 
Kalkanı ile birlikte DEAŞ terör örgütünden temizlenen bölgede CNN 
International ile yaptığımız bir çalışma. Orada Türkiye’nin üstlendiği 
rolü ve istikrar sağlayıcı bir aktör olarak gerçekleştirdiği faaliyetleri 
anlatıyor.

Video Haber Örneği

Everybody wait for organization of Turkey is helping rebuild the 
Syrian towns cleared of Isis forces. Why Turkey has interested in 
helping of the city. Arwa Damon: At a round about the heads of its 
wictims, there is a brand new brand of Turkish Post Office. It’s complete 
with an ATM. A man we meet takes us just around the corner to his 
cousin’s home. He was one of Isis first wictims bt the family here does 
not want to relieve the unspeakable pain of the past. They’ve placed 
her brother’s head just at the front of the door. Arwa Damon: It was 
Syrian rebels backed by Turkish military might that drove Isis out of 
Jerablus well over a ago.  And since then, Turkey has gone all in, with 
reminders of that eveywhere. Turkey is funding a fully functioning 
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hospital, with Turkish expertise to bolster the Syria staff. It’s also 
supplying the town with electricity and water. They build police Office 
and they call themselves the Free Syrian Army rebel units that are in 
the area. Turkey has multiple reasons for wanting to both militarily 
and financially invest here  It wants to secure its own borders. It wants 
to stop Syrian and Kurdish advance and it is hoping the by creating 
safe zone are relatively prosperous Syrian refugees will perhaps begin 
returning to their homelands. And Jarablus population has swelled to 
around 70.000 About there times its original inhabitants. And Turkey 
hopes to Jarablus as its example  The improve the others its progress. 
Along with everything else, Turkey is also funding schools, Crammed 
with everything else, Turkey is also funding schools eager to learn  after 
having been deprived for so long. This school used to be an ISIS Cubs  
of the Caliphate training site and prison. Five-year-old Wia manever 
understand why her parents deserted her. 

Çok uzun uzun hepsini göstermeyeyim. Uzun bir haber ama o böl-
gede yapılan faaliyetlerle ilgili ve bizim anlatamıyoruz dediğimiz ko-
nuları ele alıyor. Biz bunu 2017’de yapmıştık; bunun da örneklerini 
artırabiliriz. 

Malumunuz Ege Denizi’nde mülteci botlarının batırılması, mülteci-
lerin Türkiye’ye geri gönderilmesi, yasa dışı bu tip faaliyetler konu-
sunu mutlaka görmüşsünüzdür. Biz bu kapsamda Sahil Güvenlik Ko-
mutanlığıyla çok yakın çalıştık, hâlâ da çalışıyoruz. Bu haberi CNN 
International’la Eylül 2020’de yaptık. O dönemden itibaren de çoğu 
Avrupa Birliği ülkeleri olmak üzere 45 ülkede haber çalışması yaptık. 
Çünkü bu tartışma Avrupa Birliği’nin göç politikasına dair bir tar-
tışma ve bunu Avrupalılara iyi anlatmamız gerektiğine inanıyoruz. 
Bu 7-7,5 dakikalık haber ve bu haber, nasıl bir faaliyet onu görmeniz 
açısından önemli. Ben devamını anlatayım, haberi belki biraz sonra 
imkân olursa paylaşabiliriz. Burada en dolaylı dememin sebebi, bi-
zim bu haberlerde Türkiye mültecilerle ilgili şu faaliyetleri yapıyor, 
Türkiye böyle yardım ediyor, Türkiye şu kadar iyi bir aktör demeden 
göstermemiz.

DÖRDÜNCÜ OTURUM
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Sonrasında ne oldu? Teknelere 150 gazeteci çıkarmışız, devriyelerin 
kurtarma operasyonlarına katılmışlar. Ne oldu? Şimdi devam ettik 
biz bu çalışmaya. Bu soldaki New York Times’ın bir haberi bu, bir 
yıl sonra, aslında aynı konu. Daha sonra devam ediyor, Avrupa Birli-
ği Parlamentosu Frontex’le ilgili bir soruşturma başlattı. Bütçelerini 
dondurdular. Sonrasında da aşağı yukarı bir ay önce Frontex Başkanı 
istifa etmek zorunda kaldı. 

Video Haber Örneği

What has been unfolding at sea this is the new pattern degree Coast 
Guard castle right on the edge of Turkish waters babe just got in 
information about a possible pushback incident migrants possibly 
on a live from the chip is moving towards the water is flowing towards 
Lesbos Turks mobilise frizzy rescue will be added risk of COVID-19 
three seconds time on the water too many lifes,  take the rope, take the 
rope grab the rope, one  by one they emerge and don’t go one by one 
they emerge 11 in total barely able to stand cold wet and exhausted he 
huddled together in the back of the boat  you really don’t want to  know 
what they’ve done to us still in shock that we can’t have been made it 
to the Greek island of Lesbos two days earlier but the record by Cuico 
authorities  they see their belongings in money taking you grab me from 
my neck and started hitting me they put a knife to my husband stomach 
and they held a gun to my sons head they were first on the boat round 
and see what he misses her family fled a hopeless Lebanon he’s trying to 
see crossing five times in the past six months this was the first time has 
reached Greek Soil  the  loyal human rights advocates from the United 
Nations refugee agency have documented many similar accounts since 
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March watchdog groups accuse increase of violating human rights 
obligations by expelling asylum seekers at times leaving on a trip to see 
for app.

Başkanımız hep hakikat mücadelesinden bahsediyor. Bunlar bizim 
uydurduğumuz şeyler değil. Bunlar aslında bizim olduğunu bildiği-
miz, dünyanın da aslında olduğunu bildiği ama bunu kanıtlamamız 
gereken şeylerdir diye tarif ederim. Yani biz böyle bir rol oynuyoruz. 
Aslında İletişim Başkanlığı olarak da şimdi kurumumuzda bu bilgi 
var. Biz komutanlarla konuştuğumuzda diyor ki; senelerdir aynı şey 
oluyor. Neden şimdi bu kadar gündem oldu? Biz de şaşırıyoruz, di-
yorlar. Olduğunu biliyoruz, kurum da olduğunu biliyor, karşıdaki de 
biliyor; fakat bizim bu materyali o CNN’in ekranına koymamız gere-
kiyor ve bunu yaptığınız sürece artık kamuya açık bir kayıt oluştu-
ruyorsunuz. Sahil Güvenlik Komutanlığı aslında bunların hepsini bir 
web sitesine yüklüyor, Ama Sahil Güvenlik Komutanlığının sitesinde 
olması başka bir şey, The Guardian’da olması başka bir şey. O zaman 
diyorsunuz ki evet, bu artık gerçek. Bunu tartışılamayacak bir hâle 
getiriyorsunuz. O yüzden uluslararası medyayla bu tip iş birlikleri bi-
zim için, bizim tezlerimizi anlatmamız için çok önemli. Ben teşekkür 
edeyim, fırsat verdiğiniz için sağ olun teşekkürler.

Ahmet Görmez

Bu noktada ben de bir kez daha teşekkür ediyorum. Böylece Türk Ba-
sın Tarihini Yeniden Düşünmek Sempozyumu’nun son oturumunda 
Türkiye’de Basını Güçlendirme Çalışmalarını da noktalamış bulu-
nuyoruz. Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanlığı İletişim Başkan 
Yardımcısı Sayın Evren Başar’a ve Basın İlan Kurumu Genel Müdürü 
Sayın Cavit Erkılınç’a, Cumhurbaşkanlığı İletişim Başkanlığı Basın ve 
Yayın Dairesi Başkanı Sayın Büşra Karaduman Aktuna’ya ve Cum-
hurbaşkanlığı İletişim Başkanlığı Uluslararası Medya Koordinatörü 
Sayın Doğan Eşkinat’a bir kez daha teşekkür ederim. Elbette kıymetli 
izleyiciler sizlere de bir kez daha teşekkür ederek son oturumu da böy-
lece noktalayalım.
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